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WE MACNETISE THE WORLD

Kendrion {Eibiswald) GmbH Passenger Cars
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eihiswald 269 - AUSTRIA

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Medugno (Bari)
70026 ~ Modugno {Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Delivery Note

PASSENGER CARS

Order No Delnote No Del.Note date:
380620 18.04.2019
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref 4 OS-S 6j
QOur [d At Customer 91019089
Shipment Id 469387
Delivery Date 19.04,2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 354355
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: “X-QD
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio
Quantit imballi: A

Conformita alle schede d' imha]iu{ﬂ

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Diata con L )
Schedulg.po Dellv Qty Deliv Uom

Close Order No

Lot Batch No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

7815

400,00 pcs

550003852901 080419-GET2-2

Chararcteristic description Characteristic value description

Drawing number Pi51536-221838

Material

3

Unit of measure

Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
20 20739

B50AT KLT 4315 Gefrag
1 10130 P Q

650AT GETRAG Kunststoffpalette /J QO cfﬂ Q
1 20741 )

650AT Getrag Neu Palettendecke! ()}p U
20 20740 K‘Qsel S O)

B50AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

www.kendsion.com Geschaftsfahrer Deulsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 Info-eibiswald@kendrion.cem  Dipl.-Ilng. Martin KaJlmann BIC: DEUTDESF&84 UID:Nr, DE 147 825 128
Ostereich Fax: +43 3486 42722 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs'Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 59072 W
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Delivery Note

¥

PASSENGER CARS

Order No Delnofe No Del.Note date:
380620 18.04.2019
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
- www.kendrion.com Gaschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37758709
8552 Eihiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-fng, Martin Kollmann BIG: DEUTDEGFG94 LHD-Nr. DE 147 825 129
Osterraich Fax; +43 3486 42722 IBAN;: DES1 6347 D039 0030 4188 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
Tal: +43 3486 42322.0 FN 59972 W
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hrer ausgeflit werden.

i

Les parties ancadrees da lignes grases douvent etre remplies par la transportaur.

Dis mit fstt gednrckien Linian eingerahmten Rubnken missen vom Frachti

19421422,

ginschiiaBiich
¥ compris et

1-15

Auszufidllen unter der Verantwertung des Absenders

A remplier la responsabikté da f'expaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (2015[]306) 75100118

Exempfar fiir Empfanger Exemplalre du destinatairs ur - 4 ) 0 0 4{ Z ﬁ
1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNAﬂDNALER FRACHTBRIEF ' V‘-
Expéditeur (nom, adrasse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL N o
Dlese BafGrderung unterliegt trotz elner Ce Transport est suumls, nonobstant
gegenisiligen Abmachung den Bestim- @ toute clause contralre, a la Conven-

1] - - - .
Ke n d rion (E ] b iswa !d ) Gm b H ;ﬂa”r{'*gaﬁgfa?;:m#;:J:LT:;’H&ET;;:?:J flon relative at contrat de transport

internatlonal de marchandise par

N . StraBengitarvarkehr (CMA) route (CMAY
Dr. Wilhelm Binder Strafle 1 Zolar Engarg Aisgeng
Ln B de d d'lréIEntl d la f Uscit
8552 Eiblswald 269 qur:gi?)udoZax?:I:ne enirée rata o sartia / Useita
2 Emp!anger(NaﬁmmfaLand] 16  Frachifiibrer {Name, Anschril, Land)
Destinatalre (nom adresss, ays Transporteur {(ncm, adresse, pays)

C/D UMLQ f/ a 1’ NEMOTRANS KFTL
H-0751 Vép, Kassai u. 73.

Vic, oler Gelam!
IT-300J¢, 'Mvmmw (4 {%OZ/) 20

3 Auslieferungsort des Gules 17 Machfelgender Frachifiihrar (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévir pour [a ivraison de la marchandise L]eu Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)
IT- 70026 M@db&mﬁ/@@@f;)
& Ot und Tag der Jbemahme des Gutes Land 18 vorbahalte und Bemeskungen des Frachifihrers
Lieu et date da la prise en charga de la marchandise Pays Réserves et observalions du transporteur
AT=8ES2 C/%ﬂ&&)aéa/
5 Belgeliigle Dokumenta Behordiichas Kennztlaichan Land tHachste zulassigs Nutzlast
DotLments annexds Numéra dimmatriculation Pays Charga utle maximale
das Kfz. das Xfz.
N du véhicule du véhicule
0 z ﬁ E { g (/ // q des Anhngers des Anhangers
. . * . da la ramergue de la remongue
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packstiicke B An der Varpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistknummer 11 Bruttogawichtinkg |12 Umfang in m?
Marques et numéros Nambre des celis Mode d' embalage Nature de 1a marchandise No statistique Paids brut. kg Cubage in m®*

NS izl G 46
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
TT [Eez. HelmustarNz UM Vern -Gro)
LADEN“ EL s.al‘?lns ﬁgﬁgez{g grgﬁ}qu%rﬂer Numéﬂmﬁr G?EI’JDE ppe
bei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire ~ |Nem o' emballage
al Mittenta al Dastinatario it No 9
UN .
Europal. abgegeben: .. ... + - - .0.Stk) Europal. abgegeb . oStk - -
Temperatur Ubernabhme .. .. Grad C
Temperatur Ubergabe ........ e Grad G
Contatner in Fu Wechsglautbauten inm Anzahl
Container en pied | Nr. Caisses mobiles en m Nombra
Centainer (in pied]) Cassona intercambiablla Numara
Stempe!-Untarschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Daturn: Nr.
von ABSENDER ___ daBxpédieur  |von EMPFANGER  de Destinataie Nr. Nr
del Mittente del Desti i .
" 19 Besondere Vereinbarungen {z.B. Beférderungspapler Ne,
Europ. erhaltentu. i = v s o o oSt | Eurap. erhaltens . .. L. LStk Convantion particulierae g 9. fansport dotamant Na )]
Canvenzionl particolari par exampla document da transport No)
20 Zu zahlenvom: | Absender Wahrung Empf-énger
A payer pa; Expéditeur Monnala Destinataira
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Piix dg transpert
ALl S e —— ErmaBigungen  — .
13 Anweisungen des Absenders Reductions
Instructions da l'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni dei mittente Solda
Zuschldge
Supplements
Nebsngebithran  +
|_Frais arosssoires
Gesamisumms
Total
| 4 Z{" 14W "‘wﬂé"‘ﬂ"':"" 15 Ruhw‘ LIrSEm nt i yrrn b s .
/ il: m)is) [ b

23 Via gel

pANS KFT-
VD, Kassal B. 73

(’K@ndr'an( %swi% Gmbt
Iw%l

A .
stria 40. * upheavpto e riserva di
e
Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe) des Absenders L tersebrifpnd Sidmpsid
Sigrature attimbra ol ‘expéditeur Signatura stfimbra dgf'axpéditeur 3 ‘C&&ﬁg‘g‘i rgdelie Pﬁgﬁﬂi&i‘ltita

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen Straﬂengﬁtqr’verkehr entspricht der lefzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. KizlerVertag, UrniastraBe 4, A-1010 Wien, Tek. (1) 743 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wanwkitzlerverlag.at, e-maik: office@klizler-veriag at
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